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La fachada principal y sus jardines aterrazados
David Blazquez, Toledo



Memorias del Cigarral Gregorio Marafion Bertran de Lis

Para Pili, mi compafiera de vida, tam-
bién en la apasionante aventura del Ci-
garral.

Para nuestros hijos, Marta, Maria y Gre-
gorio Maraindn Medina; Pili, Isa y Alfre-
do Sanchez-Bella Solis; y Cristina y Ja-
vier Maranéon Weissenberg.

Con ellos continuaran estas Memorias.
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Portalén de entrada al Cigarral, al fondo, desde el camino de San
Jerénimo
Amaya Aznar, Madrid
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Vista aérea del Cigarral, con el convento y la Casa del Cura
Gregorio Marafién
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Escalera de subida a la plazuela de los olmos
Amaya Aznar, Madrid
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Prélogo

Tienes prisa por escribir,
como si fueras con retraso por la vida.
Si es asi, corteja a tus fuentes.
Y apresdurate.
René Char

Hay paisajes, ciudades, casas, que tienen el poder mégico
de incorporarnos, de hacernos suyos, de suscitar en noso-
tros un inevitable sentimiento de arraigo. A mi me ha suce-
dido con el Cigarral y, desde el Cigarral, con Toledo.

Entre sus tapiales de piedra y adobe, el tiempo se re-
mansa y pasa sin herirnos. Su retiro siempre nos aguarda
cuando las tormentas de la vida amenazan con desarbolar
nuestro espiritu, cuando precisamos de ese descanso que
precede al inicio de una nueva aventura o cuando, sencilla-
mente, buscamos el goce en paz de nuestra felicidad.

Con el Cigarral, como con todo lo que se quiere verda-
deramente, el sentimiento de posesién se desvanece y nos
sentimos llamados a cuidarlo con devocién para transmitir-
lo cuando llegue el momento. Yo lo estoy haciendo desde
1977 con el mayor respeto a su tradicion, pero también sin-
tiéndome libre para llenar de nueva vida su casa conventual
y cada uno de los surcos de su campo. Pili, mi mujer, a la
que tanto debo también en este entranable dmbito tole-
dano, me ayuda decisivamente en la tarea: ambos, desde
la inefable plenitud del sentimiento amoroso que nos une,
compartimos un mismo proyecto de vida del que el Ciga-
rral de Menores forma parte.

Las paginas que siguen se abren a una memoria de mas
de cuatro siglos que desde hace casi uno se confunde con
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la memoria de mi familia.

Toledo desde el Cigarral
Amaya Aznar, Madrid
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Introduccién:
La mariposa gigante
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Estanque del jardin de los granados
Gregorio Marafiéon
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Origen y etimologia de los cigarrales

El origen histérico de los cigarrales se remonta al siglo xI.
Tras la caida del Califato de Cérdoba, Toledo emerge como
la principal ciudad de la Espafia musulmana y su poblacion
crece rapidamente, originandose un grave problema de
abastecimiento. Las fértiles vegas del Tajo estan totalmente
cultivadas y la necesaria expansion agricola se extiende por
los alcores de los cigarrales. Se aprovecha el agua que exis-
te en su subsuelo mediante pozos y norias, que conforman
un avanzado sistema de riego, y se construye una cadena
de torres de vigilancia sobre los promontorios més altos.
Pero serd en el siglo Xvi cuando estas propiedades se confi-
guren como hoy las conocemos. La ordenanza municipal
que permitié en ese siglo cercarlas para protegerlas del ga-
nado trashumante contribuyé a darles un nuevo y definitivo
caracter como lugar de recogimiento y disfrute.

La acufiacién del término cigarral es necesariamente an-
terior a su utilizacion literaria, que se limitdé a recoger una
denominacion existente. La investigacion de las escrituras
notariales de esa época constituye una fuente todavia no
explorada en cuanto a la antigiiedad del nombre. En 1576
aparece por primera vez publicado en el Memorial de las
cosas notables de la Ciudad Imperial de Toledo, de Luis
Hurtado de Toledo, pero Sebastidan de Horozco[1] ya lo ha-
bia utilizado antes en el poema erético «Cuento donoso de
un bigardo, y una dama, y un lagarto», de su Cancionero (c.
1540-1579):

Esta dama se fue un dia

a holgar a un cigarral,
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y a la sazén que dormia
un lagarto que alli avia
se le entrd en el proxenal...

En 1611 Sebastian de Covarrubias, hijo de Sebastian de
Horozco, escribié en su Tesoro de la lengua castellana o es-
pafola, que en Toledo llaman cigarrales a «ciertas hereda-
des, no lejos de la ciudad, en aquellas cuestas que ordina-
riamente son unos cercados pequenos; las mas tienen fuen-
tes, con que riegan alguna cosa; tienen arboles frutales, de
secano, un pedazo de vifia, olivas, higueras, y una casita
donde recogerse el sefior cuando va alla. Pero algunos ci-
garrales destos son famosos, de gran valor y recreacion,
aunque de tanto gasto como provecho. El padre Guadix di-
ce ser nombre arabigo, y que vale tanto como casa peque-
Aax»[2].

La primera edicién del Diccionario de la Real Academia
Espafiola, conocida como Diccionario de autoridades, pu-
blicada en 1729, también recoge la equivocada etimologia
del P. Guadix: «En Toledo se llaman asi unas huertas cerca-
das, donde hay arboles frutales, y también sus casas, para
irse a divertir los duefos y otras familias, en diferentes esta-
ciones del ano. Es voz drabe —segun el P. Guadix— que
vale Casa pequefia.

En 1857, Sixto Ramén Parro, autor de la mejor guia de
Toledo que se haya escrito hasta ahora, describe los ciga-
rrales de entonces: «Son unos cercados, ordinariamente de
poca extension, en que hay plantio de olivas y frutales, con
especialidad de que produce los exquisitos y renombrados
albaricoques toledanos, y por lo regular tienen casa como-
da, asi para los guardas, que se titulan cigarraleros y las ha-
bitan con sus familias formando una barriada de no escasa
poblacién, como para los duefios que disfrutan frecuente-
mente de ellas para irse a comer o buscar solaz en el cam-
po contra los enojos de la ciudad». Parro también relata
que la ermita de San Jerénimo se profand en el siglo XX y
que un prebendado de la Catedral —M. Vazquez— la reha-
bilitd para el culto, afladiendo que la casa convento de San

13



Memorias del Cigarral Gregorio Marafién Bertran de Lis

Julidn se encontraba bastante arruinada. Ambas edificacio-
nes, ermita y convento, conforman el Cigarral cuya memo-
ria ocupa estas paginas.

Actualmente, el Diccionario de la Real Academia dice
que cigarral es «casa de recreo y huerto que la rodea, en
los alrededores de Toledo y con vistas a la ciudad». En rea-
lidad, la huerta, cuando se mantiene, obedece tan solo a
un sentimiento romantico y los cigarrales son frecuente-
mente viviendas permanentes. En 2004 habia doscientos
trece, que ocupaban una superficie total de 389 hectéreas.
A lo largo del siglo XX, han pasado de tener una media de
doce hectareas por cigarral a unos dieciocho mil metros
cuadrados, y solo quedan seis que tienen mas de diez hec-
tareas. La mayoria de estos cigarrales proceden de una par-
celacién de cigarrales anteriores, realizada en la segunda
mitad del siglo XX, y carecen de caracter e incluso de vistas.

La etimologia de la palabra cigarral ha hecho correr rios
de tinta y ha azuzado las mas infundadas y pintorescas es-
peculaciones. Como hemos visto, Covarrubias recogia la
suposicion del padre Guadix que atribuia al vocablo un ori-
gen érabe que vendria a significar «casa pequefa». El ara-
bista Pascual Gayangos, en el siglo XX, hacia derivar la voz
de «siguiera», en arabe «lugar de manantiales». Martin Ga-
mero en su obra Los cigarrales de Toledo —publicada en
1857—, sostenia que cigarral era una palabra hibrida del
arabe «cib» —equivalente a «sefior»— y del latin «glarean,
—que significa «regocijo en la casa de campo»—, que ven-
dria a decir «casa de campo preparada con esmero para su
duefio». Unamuno aventurd otra hipétesis durante una con-
versacion celebrada en Salamanca el 4 de abril de 1921,
que mi abuelo anotd en el margen de una péagina del libro
que le habia regalado dias antes Pérez de Ayala: «Unamuno
cree, segun me dice, que “cigarral” viene de cigorro, esto
es, cimborrio, sitio alto y eminente. “Cigorrales” llamarian-
se primeramente y luego “cigarrales” a causa de su situa-
cion elevada». En su dia consulté estas hipotesis con Emilio
Garcia Gémez, maestro de arabistas, y las desdeid todas.
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